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LESSON NOTES

Newbie S2 #25
Nihongo Doujou - Mastering the
Japanese Telephone Dance!

CONTENTS

Kaniji

Kana
Romanization
English

Vocabulary
Sample Sentences
Grammar

OO0 dWNN

*23

innoVativeLANGUAGE.COM



10.

11.

KAN]JI

Frrr

Lo

J7 T 17

A ER:

J27TUY 7

A ER:

J27TUY 7

A ER:

A AANE S

KANA

I

Z2&, RFAIWIA-—DERETI, AXXTIH, . BELE
ER

(0o

H. ELEL, J7TVYAA?IIAINI-DEERTIT, 5
H. ARCEIHEANKIITH,

7?27?75 AKETIH,

€5 FE1KTY,

RAZX?ARETIN?HH. SH. steRHE I, BIBTI, TR
SRR AR,

EOHESH. EHTT, SH. ZHIC FBESAELZ—TrVI&LE
ER

R?2R?2THFEA. TO—E. PELLET, LWDHEECTH
=LFIH.

CONT'D OVER



n

10.

11.

(E—-)

UL [FB0&:

I

A AINE S

HIEH IEDH-:

27 TIUY 7

1L 1L DI

27 TIUY 7

HILDH IEDH:

A AINE

Z2&. AFANWA—D UOMLTY, VL LSRTIN, Fe.
TADLET,

(0o

. ELEL. D7 TUYA?RBITILIA—D HIEHEDHT
T, T&LO. HALIEHOLANSTTTH,

E?X?20VE. FALTI D,

£t>cc 10T,

RAR?IEFBAEDTIN?HH. L&D HLL»ZE PTHET, H
BTY, TRTARIRINR,

RHED, IEHTY, E&5. (CUICHERLTAEEZ—FTrVT
= LIET,

2?Z2?2THFTEA. ESVBE, SRM/ULLET, WD ENE S
& LEIN.

ROMANIZATION

I

(P1)

CONT'D OVER



10.

11.

HIGASHI
HARUHITO:

I

FABURITSUIO:

MINAMI
NATSUMI:

FABURITSUIO:

NATSUMI:

FABURITSUIO:

NATSUMI:

FABURITSUIO:

ENGLISH

(telephone call)

(Beep)

HARUHITO
HIGASHI:

(telephone call)

Etto, Sutairuyd no Higashi desu. Daijobu desu ka? Mata, denwa o

shimasu.

Hai.

A, moshimoshi. Faburitsuio? Sutairuyt no Minami Natsumi desu.

ky0, nanji ni kaisha e kima su ka?

Ha? E? Ima, nanji desu ka?

MO0 gogo ichi-ji desu.

Ee? Honto desu ka? Aa, ky0, kaisha wo yasumi masu. Kaze desu.

keho keho goho goho.

Dame dame. Dame desu. Ky0, niji ni o-kyaku-san to mithingu o

shimasu.

E? e? Sumimasen. M6 ichido, onegai shimasu. ltsu dare to doko de

nani o shimasu ka?

Ah... it's Higashi from Style You calling. Are you all right? I'll call

again.

CONT'D OVER



FABRIZIO:

Hello?

5. NATSUMI Oh, Hi, Fabrizio? It's Natsumi Minami from Style You. What time will
MINAMI: you be at work today?
7. FABRIZIO: ..Huh? What? What time is it now?
s, NATSUMI: It's already 1 o'clock in the afternoon.
9. FABRIZIO: What? Really? Oh, I'm taking a day off today. | have a cold.(cough,
cough)
10. NATSUMI: No!No! No! Today, we are having a meeting with our client at two.
11. FABRIZIO: Oh, what? Say that again. What are we doing?
VOCABULARY
Kanji Kana Romaji English
—E nwse& ichido once, one time
no good :-na
128 (7%) 128 (1£) dame(na) adjective
KK UL &5 daijobu all right, O.K.
EoE TAD denwa telephone
hello (on the
FELEL ELEL moshi moshi telephone)
company,
E=X a1 ML e kaisha corporation,
XFEI =F9 kimasu to come -masu form
= WZE ima now




already, soon, again,

ctt
Jl
ctt

E mo more
T CC gogo afternoon, p.m.
to rest, to be absent,
KHEY PIHTT yasumimasu to take a day off
JRAR e kaze cold (illness)
PREEVLVLIET PRNVLET onegaimasu please
Y/ Y/ mata again

SAMPLE SENTENCES

X?ES—EHFELLET, FERRIEICEBSEE LE LT,
E? Mo ichi-do onegai shimasu. Kind kazoku ni denwa o shimashita.
What? Could you say that again? | called my family yesterday.

ELEL. IRRTIMR EE55%TI N, €5, TNEHOHILEZL,

Moshimoshi, Sakamoto desu ga, dochira sama Mo, sore wa owarimashita yo.

desu ka.
That was already finished.

Hello, this is Sakamoto. May | ask who's

speaking?

S FE4lTY, FrECAEEZVWE LT UL,
Ima, gogo yo-ji desu. Mata onaji machigai o shimashita.
It's 4:00pm now. | made the same mistake again.

Target phrase:

1.0 EhE& ECT KlcE L3 dah,

Itu dare to doko de nani o shimasu ka?
When and where do | do what with who?



2Rl F»<TALE DVWLHT =E—FrVF%& LI,
Niji ni o-kyaku-san to kaisha de mithingu o shimasu.
We'll have a meeting with ourclient at 2:00 at the office.

Explanation:
In this lesson we are going to review grammar what we have learned from Newbie series
season 2 lesson 21 to 24.
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Interrogative words:

e UID/itsu=when

o HH/72N/dare =who

e & C/doko=where

o  MEI/7LIC/nani= what
*When {7 is followed by particle Z/o, the reading has to be 7(C/nani not 7K A/
nan
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Particles:

o I&/wa=topic marking particle

° (C/ni= a particle indicates time similar to English "at onin"

° &/to= a particle which can be translated as "with" or "together" in English.

e C/de=aparticle whichindicates the location of an action or means of
transportation. "In" "at" or "by" in English.



e Z/0=o0bject marking particle
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1. (0DkLR) WoitcECTAMEL S I h\,

(Watashiwa) Itu dare to doko de nani o shimasu ka?

The original sentence is...

o (I Heel cHE LI,

Watashi wa dare to doko de nani o shimasu ka?

Since #Al&/watashi wa is already understood, it's dropped from the sentence.
You can also say...

o @IF) H & T fl = LEIh,

(Watashi wa) dare to doko de nani o shimasu ka?
or

o @EIX) £C THEH & fl = LFEIh,

(Watashi wa) doko de dare to nani o shimasu ka?

The meanings of these sentences are same.

2 _RICHBESAELRHATE—FTrVTJELT T

Niji ni o-kyaku-san to kaisha de mitingu o shimasu.

Sentence pattern:

[Topic] wa [ time] ni [person] to [place] de [Verb;
=As for =at/in/on =with =in/at/on masu form]

[topic] [time] [person] [place] [ object]o




HBETA ML % E—TrY
mﬂ’h_ = g U % LET.
watashi wa iii ni o-kyaku- kaisha de mitingu o shimasu.
san to
HEHT A
brzLE  BBE ¢ FAE T TUL B EREFET,
watashiwa  Nichiyobi ni JI[\fl)lnamrsan Ginza de Sushio tabemasu.
HEH ST A EERRS
& e 1= [ /A= T O9Y B OBFT.
Minamisan o5 i tomodachi 5 4o wain o nomimasu.

wa to

PAQASAQASAGASAGASAGASAGAGAGAGEGASEAS

Otherinterrogative words we have learned so far:

o TAIBF/7LA C/nan+i= what time

o TAEEH/&A K ST nan-ydbi=what day of the week

o TAH/7LA N D/nan-gatsu = what month

o TAIH/ZLAIC 5/ nan-nichi= what day of the month, what is the date

o 1AL AS A/ nan-pun=how many minutes

o TABFE A U A/nan-jikan=how many hours

PAQASAGASAGASAGASAGASAGAGEGAGEGAGEAS

Useful expressions from today's dialogue:

XE1TILA—D OHL T, /Sutairuyd no Higashi desu.

Flz. TADOLZET, /Mata, denwa shimasu.



€ LU E LU/moshi moshi
CCM1BETY, /Gogo ichi-ji desu.
ESUBEE. FRBLFET, /Mo ichido onegai shimasu.

2T I—DETI,
Sutairuyu no Higashidesu,
It's Higashifrom Style You.

D/nois a possesive particle

° [Company's name] @ [one'sname] TY,

o [Company's name] no [one's name] desu.

I'm (It's) [one's name] from [company]

This sentence patternis often used when people address their name with a name of their
company.

I'm(It's) Peter from Japanese Pod.
T/ =R RODE—HS—TT ., /Japanizu poddo no pita desu.

It's Sachiko from Japanese Pod.
T/ =R v RDEE5C TY, /Japanizu poddo no Sachiko desu.

I'm Minami from Style You.
X1 IVIA—DHEH T, /Sutairuyd no Minami desu.

Sle. BEELI I,

Mata, denwa shimasu.

The original sentence should be "&/z. DI UIFTADEL F T, /Mata, watashi wa
denwa o shimasu."



o &/c/mata=again

o M/ U/watashi=1, me

o I&/wa=Topic marking particle

o HB&E/ TA/denwa = telephone

s Z/o=0bject marking particle

o L &T/shimasu=todo (-masuform)

FAlE/watashiwa is dropped, because the subject is clear. To make a phone call is "EBEEZ&
L & 9/Denwa o shimasu" but in spoken Japanese Z/o followed by U & 9/shimasuis
often dropped. It is preferable to put Z/oin written Japanese.

ELEL

moshi moshi

This is conversational beginning of a telephone conversation and may be repeated during
the phone call to confirm whether the listener is still on line. It is sometimes used to
attract the attention of someone.

FHB1KFTI,

Gogo ichi-jidesu.

o FHB/ICClgogo=p.m. *ZFFHI CEA/gozen=a.m.

o 1BF U5 L/ichi-i=1:00

° T 97/desu = Copula which is equivalent to English am/is/are.



Be careful the word order!!!
In English p.m. and a.m. come after the time, ZF#&/gogo and 4All/gozen come before

the time in Japanese.

OF# 185 CT9. /Gogo, ichi-ji desu.
x 1B F#& T, /Ichi-ji gogo desu.

OEI 8#F T T, /Gozen, hachi-ji desu.
x8WF GBI T, /Hachi-ji gozen desu.

Eo—EB. FEULLI I,

Mo ichido onegai shimasu,

o € 5/mb = again, more

o —/Elichido=once

o PHFELYPHAA) onegai=request

o L &9/shimasu=todo (-masuform)

"BFEL F I/ H 1D U F T/0negaishimasu" which literally means "l request you to
do something." can be used to get someone's attention or help.

"ES5—E/ES0)5E/MD ichido" means "Once again.”
"ES—E. FEELLZET, /ESVEE. SR F T, /Mbichido onegai shimasu."
can be translated as "Could you say that again?"



